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Aitana (BA61 y BA63) refuerza su 
estructura, aumenta grosor del tubo y 

mejora soldaduras. El certificado de nivel 
L2 garantiza resistencia, durabilidad y 

seguridad en uso intensivo.

Aitana (BA61 and BA63) reinforces its 
structure, increases tube thickness and 

improves welds. The Level L2 certification 
guarantees strength, durability and safety 

under intensive use.

Aitana (BA61 et BA63) renforce sa structure, 
augmente l’épaisseur du tube et améliore 

les soudures. La certification niveau L2 
garantit résistance, durabilité et sécurité 

en usage intensif.

EN 16139-L2
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Peso máximo
Maximum weight
Poids maximum

AITANA Y ATENEA COMBINAN DISEÑO SOSTENIBLE, ERGONÓMICO Y PO-
LIVALENTE, CON ESTRUCTURAS LIGERAS Y RESISTENTES, PENSADAS 
PARA INTEGRACIÓN FUNCIONAL EN PROYECTOS CONTEMPORÁNEOS AC-
TUALES INNOVADORES.

AITANA AND ATENEA COMBINE SUSTAINABLE, ERGONOMIC AND VERSA-
TILE DESIGN, WITH LIGHTWEIGHT AND RESISTANT STRUCTURES, DE-
SIGNED FOR FUNCTIONAL INTEGRATION IN INNOVATIVE CONTEMPORARY 
PROJECTS.

AITANA ET ATENEA COMBINENT UN DESIGN DURABLE, ERGONOMIQUE 
ET POLYVALENT, AVEC DES STRUCTURES LÉGÈRES ET RÉSISTANTES, 
CONÇUES POUR UNE INTÉGRATION FONCTIONNELLE DANS DES PROJETS 
CONTEMPORAINS INNOVANTS.
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SILLA CON ASIENTO ABATIBLE DISEÑADA PARA OPTIMIZAR EL APILADO HORIZONTAL, AHORRAR ES-
PACIO Y FACILITAR LA MOVILIDAD DEL USUARIO EN ENTORNOS VERSÁTILES Y FUNCIONALES.

CHAIR WITH A FOLDING SEAT DESIGNED TO OPTIMIZE HORIZONTAL STACKING, SAVE SPACE AND FA-
CILITATE USER MOBILITY IN VERSATILE AND FUNCTIONAL ENVIRONMENTS.

CHAISE AVEC ASSISE RELEVABLE CONÇUE POUR OPTIMISER L’EMPILAGE HORIZONTAL, GAGNER 
DE L’ESPACE ET FACILITER LA MOBILITÉ DE L’UTILISATEUR DANS DES ENVIRONNEMENTS POLYVA-
LENTS ET FONCTIONNELS.
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Peso máximo
Maximum weight
Poids maximum 56 55
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MANES NACE DE LA IDEA DE PERMANENCIA, INSPIRADA EN LA TRADICIÓN ROMANA. PROPONE UN EQUILIBRIO ENTRE MATE-
RIA, FORMA Y REPOSO EN PIEZAS PENSADAS PARA HABITAR. SE ADAPTA A ESPACIOS CAMBIANTES, APORTANDO SERENIDAD, 
ORDEN Y EFICIENCIA TANTO EN ENTORNOS CONTRACT COMO EN EL ÁMBITO DOMÉSTICO

MANES IS BORN FROM THE IDEA OF PERMANENCE, INSPIRED BY ROMAN TRADITION. IT PROPOSES A BALANCE BETWEEN 
MATTER, FORM, AND STILLNESS THROUGH PIECES DESIGNED TO BE INHABITED. IT ADAPTS TO CHANGING SPACES, BRINGING 
SERENITY, ORDER, AND EFFICIENCY TO BOTH CONTRACT AND DOMESTIC ENVIRONMENTS.

MANES NAÎT DE L’IDÉE DE PERMANENCE, INSPIRÉE PAR LA TRADITION ROMAINE. ELLE PROPOSE UN ÉQUILIBRE ENTRE MA-
TIÈRE, FORME ET REPOS À TRAVERS DES PIÈCES CONÇUES POUR ÊTRE HABITÉES. ELLE S’ADAPTE À DES ESPACES EN CONS-
TANTE ÉVOLUTION, APPORTANT SÉRÉNITÉ, ORDRE ET EFFICACITÉ AUSSI BIEN AUX ENVIRONNEMENTS CONTRACT QU’AU DO-
MAINE DOMESTIQUE.
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Peso máximo
Maximum weight
Poids maximum
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LA SILLA SPERA PONE EN VALOR LA ESENCIA DE LA NATURALEZA, CON FORMAS QUE DIBUJAN 
CURVAS SUAVES Y ACOGEDORAS. INVITA A LA CALMA Y AL RECOGIMIENTO, DONDE EL CONTACTO 
CON LA MADERA SE CONVIERTE EN EL ELEMENTO PRINCIPAL. SU ESTRUCTURA APORTA FLE-
XIBILIDAD Y UNA GRAN SENSACIÓN DE CONFORT.

THE SPERA CHAIR HIGHLIGHTS THE ESSENCE OF NATURE, WITH SHAPES THAT FORM SOFT, 
WELCOMING CURVES. IT INVITES A SENSE OF CALM AND RETREAT, WHERE THE CONNECTION 
WITH THE WOOD BECOMES THE CENTRAL ELEMENT. ITS STRUCTURE PROVIDES FLEXIBILITY 
AND A HIGH LEVEL OF COMFORT.

LA CHAISE SPERA MET EN VALEUR L’ESSENCE DE LA NATURE, AVEC DES FORMES AUX COUR-
BES DOUCES ET ACCUEILLANTES. ELLE INVITE AU CALME ET AU RECUEILLEMENT, OÙ LE CON-
TACT AVEC LE BOIS DEVIENT L’ÉLÉMENT CENTRAL. SA STRUCTURE LUI CONFÈRE SOUPLESSE 
ET UN GRAND CONFORT.
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Peso máximo
Maximum weight
Poids maximum
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UNA SOLUCIÓN DE APARENTE SENCILLEZ, Y COMERCIALIDAD MÁXIMA, NORMA ENCAJA ALLÁ DONDE SE SITÚA CON 
UNA PRESENCIA DISCRETA PERO LLAMATIVA.

A SOLUTION OF APPARENT SIMPLICITY, AND MAXIMUM PRACTICALITY, NORMA FITS INTO ANY PLACE, WITH A DIS-
CREET BUT STRIKING PRESENCE.

SOLUTION D’UNE SIMPLICITÉ APPARENTE, ET D’UNE FONCTIONNALITÉ MAXIMALE, NORMA S’ADAPTE À TOUS LES 
ESPACES, AVEC UNE PRÉSENCE DISCRÈTE MAIS REMARQUÉE.
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Peso máximo
Maximum weight
Poids maximum
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14.

PERMITE UNA VARIEDAD DE ACABADOS INFINITOS SIN LIMITACIONES PARA DOTAR A CADA ESPACIO DE UN TOQUE ÚNICO.

IT ALLOWS AN INFINITE VARIETY OF FINISHES WITHOUT LIMITATIONS, GIVING EACH SPACE A UNIQUE TOUCH.

IL PERMET UNE INFINITÉ DE FINITIONS SANS LIMITES, APPORTANT À CHAQUE ESPACE UNE TOUCHE UNIQUE.
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Calice WaitingCoffee
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TrinityNeo+ Acer+XL+BossAita
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AtikaPro SignoPro AdaptaPro

Equis Skena Skena  Air

Atika Atika Air FoxPro 
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upholstered
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Confident

Atenea 
plastic

Atenea 
plastic

Atlanta

Aitana
plastic

Aitana
wood

Splash 
plastic

Aitana
upholstered

Splash 
mesh

Atenea
upholstered

Custom
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XL+ Equia 24H
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Descubre más productos 
Discover more products

Découvrez d’autres produits

Nuestro Dilebook recoge todo aquello que somos y hacemos en Dile. Marca la dife-
rencia porque se ve nuestro empeño por diseñar y fabricar productos innovadores sin 
renunciar a la calidez y a la comodidad en los espacios laborales. El interés por crear 
lugares de trabajo altamente creativos nos lleva a estar en constante movimiento.

Our Dilebook is a collection of everything we are and do at Dile. It makes the difference 
because it shows our commitment to design and manufacture innovative products wi-
thout sacrificing warmth and comfort in the workplace. Our interest in creating highly 
creative workplaces leads us to be constantly on the move.

Notre Dilebook est un recueil de tout ce que nous sommes et faisons chez Dile. Il fait la 
différence parce qu’il montre notre engagement à concevoir et à fabriquer des produits 
innovants sans sacrifier la chaleur et le confort sur le lieu de travail. Notre intérêt pour 
la création d’espaces de travail hautement créatifs nous amène à être constamment 
en mouvement.

dileoffice.com


